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Friiz Bergmann

Sprawa Woyzecka

3 czerwea 1821 roku o wpdl do dziewigtej wieczorem, 41-let-
ni iryzjer wojskowy Johann Christian Woyzeck zadal 46-letniej
wdowie Woost w bramie jej mieszkania przy lipskiej Sandgasse,
siedem ran ulamang klingg szpady. Glebokie pchniecie w piers
uszkodzilo aorte. Wskutek tej rany wdowa zmarla. Morderca
zostal schwytany i pociggniety do odpowiedzialnosci. Wkroétce
w gazecie norymberskiej pojawila sie wiadomo$é jakoby Woy-
zeck byl umystowo chory. Sklonilo to obronce do zlozenia wnio-
sku o zbadanie oskarzonego. Informacje o przebiegu badan le-
karskich poruszyly opinie publiczng i podzielily ja na dwa obozy.
Rozpoczela sie¢ dlugotrwala, zazarta walka miedzy oskarzeniem
i obrona. Szerzgce sie pogloski o chorobie umystowej Woyzecka
stworzyly warunki sprzyjajace obronie. W tej sytuacji zlecono
badanie oskarzonego bieglemu lekarzowi sgdowemu, radecy dwo-
ru — doktorowi Clarusowi. Ciggnelo si¢ ono prawie miesigc lecz
we wrzeSniu 1821 roku przyniosto rezultat negatywny. Obser-
wacje lekarskie nie dostarczyly materialu pozwalajacego stwier-
dzi¢ niepoczytalno$é obwinionego; poniewaz takze $wiadkowie
zapewniali, ze Woyzeck wprawdzie czesto bywal pijany, ale
nigdy nie tracil Swiadomosci — morderce skazano na $mierc
przez Sciecie.

Dalsze wysitki obroncy okazaly sie daremne. Kiedy wyzna-
czono termin egzekucji na 13 listopada, a nawet odprawiono
zwyczajowe modly w kosciolach, zglosila nagle sie osoba pry-
watna, ktora o§wiadezyla, ze gotowa jest przedstawi¢ Swiadkow,
wedlug ktérych Woyzeck miewal od czasu do czasu zaburzenia
umysiowe. I chociaz wezeéniejszych oswiadczen Woyzecka, ze
w wiezieniu mial sny i widzenia, nie potraktowano powaznie, to
teraz wydano rozkaz odroczenia egzekucji.

Zarzadzono nowe badania przez lekarza sgdowego- Zajely
one styczen i luty 1823 roku i caly proces przeciagngl sie do
nastepnego roku. Woyzeck nie zyskiwal w ten sposéb niczego
précz czasu: Clarus w szczegélowej opinii stwierdzal wprawdzie
skionno$é do zaburzen psychicznych, ale jego zdaniem nic nie

Rynek w Lipsku

Nowy ratusz w Lipsku




wskazywalo na niepoczytalnos¢ Woyzecka przed, w czasie i po
popelnieniu czynu. Motywem =zabéjstwa byla niepohamowana
zazdrose.

Los Woyzecka zostal przesadzony. Po raz drugi skazano go na
kare $mierci przez Sciecie. Wyrok zatwierdzono, a prosba o laske
zostata oddalona. I tak — 27 sierpnia 1824 roku na rynku w Lip-
sku Woyzeck ponidst kare za czyn, ktory popelnil w tym miescie
trzy lata wecze$niej.

* * =

Proces Woyzecka, wywolujac duze zainteresowanie opinii
publicznej, odbil sie mocnym echem zaréwno wsréd lekarzy,
jak i psychologéw. Dr M. Marx w swej pracy drukowane]j pt.
»Czy skazany 27.1V.1824 r. w Lipsku morderca J. Ch. Woyzeck
byi nieodpowiedzialny?” dal na pytanie to odpowiedz potwier-
dzajaca.

Ojciec Bluchnera, jako lekarz, wspolpracowal z czasopismem
medvcznym ,,Zeitschrift fiir Staatsarzneikunde”, ktore druko-
walo szczegdlowe sprawozdania z procesu. Poeta znal wiec rzecz
dokladnie- Dlatego w dramacie jego nie brak szczegoélow auten-
tycznych.

Bichnera, jako milodego, zapalonego medyka, zafrapowal
kliniczny obraz psychiki Woyzecka, a jako moraliste i rewolu-
cjoniste — swoisty bunt oskarzonego przeciwko wspolczesnym
stosunkom spolecznym. Poza tym, jak zwykle u tego poety —
do podjecia tematu przyczynila sie che¢ obrony przesladowa-
nego, krzywdzonego przez zycie czlowieka. Bezposrednim bodz-
cem bylo rozgoryczenie Bilichnera z powodu wyreku i jego mo-
tywow. ,,Woyzeck” mial byé¢ sadem nad sedziami. Z poczatko-
wych planéw utworu wynikalo, ze punktem kulminacyjnym
bedzie scena w sadzie.

Hans Mayer nazywa dramat Blichnera ,balladg o Woyzecku,
ktory byt dobrym czlowiekiem, choé¢ nie mial zadnej moralnosci™.
Jednakze poecie zalezalo, zeby w tym dramacie zdemaskowac¢ fat-
szyvwa moralno$¢ moznych przez podkre§lenie, Ze $wiadomosé
cziowieka warunkujg okolicznosci niezalezne od jego woli. Juz
piszac .Smieré Dantona”, poeta zadawal pytanie: ,.Czym to jest,
co w nas kiamie, {ajdaczy sie, kradnie i morduje?” (akt II). Co

gna Woyzecka w przepasc zbrodni? Co go doprowadza do za}bu-
rzeh nerwowo-psychicznych? Na pytanie to Biichner odpowiada
jasno: bieda, zle warunki egzystencji spowodowaly w Woyzeckg
zahurzenia psychiczne, ktére z kolei doprowadzily go do zb'rodm.
Przestepstwo Woyzecka tlumaczy autor sytuacja gkor?omlc;nQ-
spoleczng, w jakiej bohater sig urodzil i w jakg sig niezaleznie
od swej woli zawiklal. Posta¢ lekarza i posta¢ kap1tar}a w dra-
macie reprezentuja wilasnie te klase spoteczng, ktora ].est odpo-
wiedzialna za czyny i zycie Woyzecka. Postaci te operuja w roz-
mowach wytartymi frazesami, poza ktérymi tkwi klamstwo




i konwenans. Nie ma miedzy nimi a Woyzeckiem wspélnego je
zyka ani porozumienia.

Woyzeck postepuje ,niemoralnie” wedlug kodeksu moral-
nosci klasy posiadajacej. Doktor glosi zasade wolnosci woli, ale
Woyzeck wie tylko o naturze, na ktérej bodzce reaguje. Woy-
zeck to przestepca, ale jego czyn jest niejako buntem przeciwko
panujgcym stosunkom spolecznym. Dlatego tez zywimy do tego
przestepcy sympatie, pomimo dokonanej przezen zbrodni, a do
»moralno$ci” doktora i kapitana — tylko pogarde.

»Naturalng” egzystencje Woyzecka stanowi jego zwiazek
z kobietg i dzieckiem, praca dla nich. Nawet jednak tak natu-
ralne szczeScie nie moze sie ostaé w S$wiecie sprzecznosci spo-
lecznych. Urodziwy tamburmajor, symbolizujagcy w dramacie
wladze, godno$¢ zewnetrzng i zapewniong egzystencje, zdobywa
jego kobiete. Zagoniony, udreczony, przesladowany Woyzeck
nie moze sie z nim réwnaé. Czujgc przegrang, chwyta za noéz.

Biichner nie widzi zadnego konstruktywnego wyjscia z sytua-
cji i poprzestaje tylko na przejawianiu wspélczucia dla cierpien
ludzi $miertelnie uwiklanych, darzgc swiat Franka Woyzecka
tkliwym cieptem.

(ze Wstepu Barbary Placzkowskiej do Utworéw zebranych
Georga Biichnera).

,,GONIEC HESKI”

Poslanie pierwsze

Darmstadt, dan w lipcu 1834.

UWAGA

Pismo to ma glosi¢ w kraju heskim prawde, ale tego, kto
moéwi prawde, wieszaja; ba, krzywoprzysiezni sedziowie potrafig
moze ukaraé nawet tego, kto czyta prawde. Dlatego ci, kiérzy
otrzymajg to pismo, powinni przestrzega¢, co nastepuje:

1) Pismo muszg starannie chowaé przed policja poza domem;

2) moga je oddawaé tylko do ragk wyproébowanych przyjaciol;

3) innym, ktorym nie ufajg tak jak sobie, moga je tylko
podrzucac;

4) jezeli mimo to pismo znalezione bedzie u tego, kto je czy-
tal, musi on zeznaé, ze wilasnie zamierzal je odnies¢ na
starostwo;

5) kto nie czytal pisma, ktére u niego znaleziono, jest oczy-
wiscie niewinny.

Z ,,GONCA HESKIEGO”

Pokéj chatom! Wojna patacom!

W roku Panskim 1834 sprawy stojg tak, jak gdyby Pismu
Swietemu chcialy klam zadaé. Jak gdyby Boég w pigtym dniu
stworzyl chlopéw i rekodzielnikow, a ksigzeta i szlachcicow w
széstym, i jak gdyby Pan rzekt do nich: , Panujcie nad wszelkim
robactwem petzajgcym po ziemi” i chlopéw i mieszczan miedzy
robactwo zaliczyl. Zywot szlachecki to dluga niedziela: mieszka-
ja w pieknych domach, ubieraja sie w bogate stroje, rosng im
tluste policzki i méwig wlasnym swoim jezykiem; naréd za$ lezy
u ich stép, niby mierzwa na roli. (...)

W Wielkim Ksiestwie Heskim jest 718 373 mieszkancow; daja
oni panstwu rocznie ponad 6 milionéw guldenéw (...) Ta kwota
jest krwawg dziesiecing wyciskang z ciala ludu. Na nig blisko
700 000 ludzi pracuje w pocie czola, wsrod jeku i glodu. Zabiera
sie ja w imieniu panstwa, poborcy powoluja sie na rzad, a rzad
powiada, ze to jest konieczne dla utrzymania !adu i Porzadku
w panstwie. Co to jest ta potezna rzecz: panstwo? Gdy pewna
liczba ludzi mieszka w jakim$§ kraju i istniejg rozporzadzenia
lub ustawy, do ktérych kazdy ma si¢ stosowaé, to moéwi sie, ze
oni tworzag panstwo. Panstwo zatem stanowig wszyscy;
strézami ladu i porzadku w panstwie sg ustawy, ktére zabez-
pieczajg dobro powszechne i ktére powinny mie¢ na celu
dobro wszystkich. — Spbjrzcie teraz co uczyniono z pan-
stwa w Wielkim Ksiestwie; zobaczcie, co znacza stowa: utrzy-
manie ladu i porzadku w panstwie 700000 ludzi. placi za to
6 milionéw, tzn- czyni sie z nich zwierzeta pociaggowe, aby mogli
2y¢ w ladzie i porzadku.



Kim wigc sg ci, ktorzy stworzyli 6w porzadek i czuwaja nad
tym, aby go utrzymaé¢? To jest rzad Wielkiego Ksiestwa. Ow
rzad sklada sie z wielkiego ksiecia i jego najwyzszych urzedni-
kow. Reszta urzednikéw to ludzie powolani przez rzad po to,
by zapewni¢ utrzymanie perzadku. Jest to caly legion: radcy
stanu, radcy skarbowi, radcy lesni itd. z calg armia sekretarzy
itd. Naréd jest ich trzodg, a oni jego pasterzami(...)

Ustawa jest wlasnoscig nielicznej klasy ludzi szlachetnie uro-
dzonych i wyksztalconych, ktéra sama sobie przyznaje wladze.
Ich sprawiedliwo$¢ to tylko instrument, za pomoca ktérego
utrzymuje sie was w subordynacji(...)

Z listow Georga Biichnera

Do Rodziny
Strassburg, dnia 5 kwietnia 1833.

Dzis otrzymalem list z nowinami z Frankfurtu. Moje zdanie
jest takie: jezeli cokolwiek w naszych czasach moze daé rezul-
taly, to tylko przemoc. Wiemy, czego mozna sPodziewaé¢ sie po
naszych ksigzetach. Wszystkie ustepstwa, na ktére sie zgodzili,
wydarto im przeciez sita. I nawet te ustepstwa rzucili nam jak
zebrakowi jalmuzne, jak tanig zabawke dzieciom, aby lud ten
wieczny gamon, zapomnial o swojej biedzie i mocno zaci$nietym
pasie. Tylko Niemiec potrafi wpasé na ten niedorzeczny pomyst,
aby bawi¢ si¢ w Zolnierzyk6éw z blaszang flintg i drewnianym
palaszem. Nasze stany krajowe to kpina ze zdrowego rozsadku.
(..)Mlodym ludziom wypomina sig, ze chcg uzyé przemocy.
Czyz jednak nie zyjemy w cigglym stanie przemocy? Zyjac
W wigzieniu, w ktérym przyszliSmy na $wiat, nie widzimy juz
tego, ze jesteSmy w lochu i ze skuto nam rece i nogi i zakne-
blowano usta. Co nazywacie legalnoscig? Prawo, ktore wielka
mas; obywateli zaprzeglo do pluga panszezyinianego, aby za-
spokoi¢ sprzeczne z naturg potrzeby nieznacznej, skorumpowa-
nej mniejszosci? To prawo, ktére wraz z ochraniajgeg je bru-

talng silg bagnetow oraz glupotg i przebiegloscig jego wyko-
nawedw jest wiecznym, brutalnym gwaltem, zadawanym spra-
wiedliwo$ci zdrowemu rozsgdkowi? Bede slowem i1 ramieniem
walezyl przeciwko niemu, gdzie tylko bede mogl.(...)

Do Rodziny
Strassburg, w czerwcu 1833.

Cc prawda, zawsze dziala¢ bede zgodnie z moimi przekona-
niami, ale w ostatnim czasie pojatem, ze tylko masa, dzialajgca
pod v:plywem koniecznosci, zdolna jest spowodowaé przemiany,
ze wszelkie pobrzekiwania i pomachiwania ze strony jednostek
sa daremnym wysitkiem furiatéow. Piszg, a nikt ich nie czyta;
wolaiz — nikt ich nie stucha; wszezynajg akcje — nikt im nie
pomaga. ..Moze wiec domysli¢ sie, ze nigdy nie dam sie wciag-
ngé w pokatne poczynania kolegow z Giessen (chodzi o udzial
studentéw z Giessen w spisku frankfurckim z 3.IV.1833) i nie
bede bawil sie w rewolucje.

Do EHodziny
Strassburg, dnia 20 kwietnia 1835.

Dzisiaj rano otrzymalem smutng wiadomo$¢. — Przybyl tu
ucickinier z okolicy Giessen; opowiadal, ze w okolicy Marburga
aresziowano kilka os6b i u jednego z zatrzymanych znaleziono
prese. Ponadto moich przyjaciél A. Beckera i Klemma, zaciag-
nieto do wojska, a rektor Weidig z Butzbach jest $cigany. W tych
warunkach nie pojmuje zwolnienia P... Dopiero teraz ciesze sie
naprawde, zem wyjechal, nie oszczedzono by mnie na pewno...
W przvszlosé swojg patrze bardzo spokojnie- Ostatecznie mogl-
bym Zyvé z pracy literackiej... I zwrécono sie tez do mnie o pos+
tanie do ,,Dodatku Literackiego” recenzji o nowych publikacjach
francuskich; placa bardzo dobrze. Zarobilbym nawet duzo wie-
cei, gdvbym mogt temu poswieci¢ wiecej czasu, ale jestem zde-
cydowany nie rezygnowa¢ z planu studiow.



List gonczy

Nizej opisany Georg Biichner, student medycyny z Darm-
stadtu, opuscil kraj, uchylajac si¢ w ten sposéb od wdrozonego
przeciwko niemu $ledztwa sadowego o wspéluczestnictwo w po-
czynaniach, majacych charakter zdrady stanu. Wzywa sie zatem
wszystkie wiladze w kraju i za granica, aby, w razie ustalenia
miejsca pobytu wymienionego, zatrzymaly go i odestaly do nizej
podanego urzedu.

Darmstadt, dnia 13 czerweca 1835 r.

Wielkoksigzecy radca sgdowy Georgi jako sedzia sledczy usta-
nowiony przez Wielkoksigiecy Sad prowincji Gérna Hesja.

Rysopis

Wiek: dwadziescia jeden lat
Wzrost: szesé stop, dziewieé ca-
li nowej miary heskiej
Wilosy: jasne

Czolo: bardzo wypukle
Brwi: jasne

Oczy: czarne

Nos: duzy

Usta: male

Broda: jasna

Podbrédek: okragly

Twarz: owalna

Cera: swieza

Budowa: silna, szczupla
Cechy szczegélne: krotko-
wzrocznosc

Krotka kronika zycia
i tworezosci Georga Biichnera

1813 — 17 pazdziernika w Goddelau kolo Darmstadtu (Ksie-
stwo Hesji) urodzil sie Georg Bilichner jako najstarszy
syn lekarza — Ernesta Biichnera. Ojciec jego pochodzit ze
znanej rodziny chirurgéw i do 1812 roku stuzyt! w gwardii
Napoleona. Matka — Karolina z domu Reuss pochodzila
z rodu wysokich urzednikéw heskich.
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Dom, w ktérym urodzil sie Biichner.



18235

1831

1833

1834

— Georg Biichner rozpoczal nauke w gimnazjum w Darm-
stadcie.

— Jesienig udal sie na studia medyczne na wybrany przez
ojca uniwersytet francuski do Strassburga. Wkrotce po
przybyciu dowiedzial sie o upadku powstania listopadowego
w Polsce. Interesuje sie losami uchodzcow réznych narodc-
wosci, zyjacych na wygnaniu. Fakultet medyczny w Strass-
burgu byl osrodkiem republikanskiej opozyeji politycznej,
a w mie$cie dzialaly stowarzyszenia polityczne, w tym klub
jakobinow.

Oproécz s$rodowiska studenckiego, najblizsze otoczenie
Blchnera stanowili mieszkajgcy w Strassburgu krewni jego
matki, a takze: adwokat Strober — francuski patriota, libe-
ral oraz pastor Jaegle — poeta niemiecki i alzacki, u ktére-
go Blchner mieszkal i z ktérego corka — Wilhelming
zareczyl sie w 1833 roku.

— powr6t do Giessen (Hesja) na studia. Zgodnie z dekretem
kazdy student musial cztery ostatnie semestry przed otrzy-
maniem dyplomu, studiowaé¢ na uniwersytecie swego ojczys-
tego ksiestwa- Ciasnota prowincjonalnego miasta, rozigka
z narzeczong i nieche¢ okazywana poecie przez studentow-
nacjonalistow, niekorzystnie wplynely na stan zdrowia
Biichnera. Odzyskawszy po pewnym czasie dobre samopo-
czucie, Blichner rozpoczal w Giessen prace polityczna,
w ktérg wprowadzil go Ludwig Weidig — liberalny, chrzes-
cijanski demokrata. Weidig uwazal rewolucje za ,srocdek
ostateczny”, a dazenia Blichnera, zmierzajace do pozyska-
nia mas — za iluzoryczne. Jednak urzeczony genialna si-
13 i jasnoScia mysli poety, Weidig zostawil mu wolng reke
w organizowaniu i agitowaniu oporu.

— w koncu maja Weidig otrzymuje rekopis manifestu po-
litycznego, piéra Bilichnera, zatytulowany ,,Goniec Heski”
(Hessische Landbote), rozpoczynajacy sie slowami, gloszo-
nymi przez francuskg armie republikanska z 1791 r., ,Po-
koj chatom! Wojna patlacom”!.

Blchner zajgl w nim wrogie stanowisko zaréwno wopec
monarchii, burzuazyjnej, jak i liberalizmu, formutujgc jas-
no sprzecznosci miedzy klasami posiadajgcymi a nie posia-
dajacymi. Oryginal ,,Gonea” nie zachowat sie.

Blichner poszukuje zwolennikéw dla swej idei, tworzy taj-
na organizacje — zaczatek partii politycznej, do ktérej
oprocz studentow, wceiaga tez mieszczan z Giessen i rzemie-
§lnikéw. Partie te, na wzoér partii poznanej w Strassburgu,
poeta nazywa Towarzystwem Praw Czlowieka (Gesselschaft
der Menschenrechte).

- 1834—1835 — w wyniku zdrady jednego z czlonkéw Towarzys-

twa aresztowany zostaje bliski przyjaciel Biichnera — Min-
nigerode. Pozostalym towarzyszom zagraza niebezpieczed-
stwo. W koncu sierpnia 1834 Bilchner opuszcza Giessen.
Okres do marca 1835 jest najciezszy w zyciu poety, chociaz
spedzil go w domu rodzinnym. Policja byla na jego tropie.
Blichner stangl przed dylematem: albo pozosta¢ w kraju
narazajgc sie na wiezienie, albo opusci¢ kraj i zy¢ na emi-
gracji. Pod wyplywem alarmujacych wiadomosci o uwie-
zionym przyjacielu, zdecydowal sie na wyjazd. Przed
opuszezeniem kraju napisal swéj pierwszy dramat ,,Smieré
Dantona”.

1835—1836 — od marca 1835 do konca pazdziernika 1836 poeta

przebywa w Strassburgu- Tu dowiedzial sie o sambdjczej
Smierci Wiediga w wiezieniu. Skonezy! sie tym samym zy-
wot Towarzystwa Praw Czlowieka. Sytuacja polityczna po-
ety w Strassburgu jest niepewna. Zyje bez paszportu, kts-
rego otrzymaé nie moze, gdyz wladze heskie wydaly za nim
list gonczy. W Strassburgu Biichner pracuje niezwykle in-
tensywnie. Powstaje nowela ,Lenz” (tytul noweli pochodzi
od nazwiska wybitnego autora dramatycznego Jakuba Len-
za, przyjaciela Goethego). Blichner pisze komedig ,Leonce
i Lena” 1 prawdopodobnie — zaginiony dramat ,Pietro
Arentino”. Pracuje nad dramatem ,Woyzeck” tlumaczy
dwa dramaty Wiktora Hugo, a jednocze$nie przygotowuje
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1879

1913

1923

1925

prace doktorska, studiuje historie filozofii i przygotowuje
si¢ do inauguracyjnego wykladu w Zurychu z dziedziny
anatomii poréwnawczej. Odnosi wielkie sukcesy jako nau-
kowiec. Uzyskuje tytul doktora filozofii uniwersytetu w
Zurychu i wydaje drukiem swojg prace. Obejmuje funkcje
docenta na wydziale przyrodniczym uniwersytetu w Zu-
rychu.

— zimg kontynuuje prace nad dramatem , Woyzeck”.
Stabilizacja naukowa, sukcesy pisarskie, przyjazd narzeczo-
nej, przyjazn otaczajgcych go kolegéw nie s3 w stanie zmie-
ni¢ pogarszajgcego si¢ samopoczucia poety. Zapada na nie-
uleczalng woéwczas chorobe — tyfus. Umiera 19 lutego
1837 roku. ;

— Ppo raz pierwszy wydano drukiem 3 fragmenty dramatu
»Woyzeck” we Frankfurcie.

— pierwsze przedstawienie sztuki ,,Woyzeck” odbylo sie
w Residenztheater w Monachium.

— ustanowiona zostala, przyznawana do dzisiaj przez Aka-
demig Literatury w Darmstadcie, nagroda literacka im. Ge-

orga Bilichnera. y

— w Berlinie odbyla sie premiera opery Berga , Woyzeck”
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